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MADE IN CHINA
WYPRODUKOWANO W CHINACH

WARNING: 
Assembly by an adult 
OSTRZEŻENIE: 
Montaż przez osobę dorosłą

Please identify parts and read this manual carefully before installation.
We’re looking forward to hearing from you on any warranty queries or suggestions!

Proszę zidentyfikować części i uważnie przeczytać tę instrukcję przed montażem. Czekamy na kontakt z Państwem w sprawie pytań 
dotyczących gwarancji lub sugestii!



A SAFETY INSTRUCTIONS / INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 
FAILURE TO FOLLOW THESE SAFETY INSTRUCTIONS MAY RESULT IN SERIOUS
INJURY OR PROPERTY DAMAGE AND WILL VOID WARRANTY.

Do not stand the basketball hoop upright until the base is filled with water or sand, as system may tip over causing injuries.

Do not use system during windy and/or severe weather conditions the basketball hoop is easy to tip over, please move the 
system indoors.

Must tip the system forward and rest the rim on a surface before adjusting the height.

• Owner must ensure that all players know and follow these rules for safe operation of the system.
• Check entire box and inside all packing material for parts and additional instruction material.
• Before beginning assembly, read the instructions and identify parts according to this manual.
• Proper and complete assembly, use, and supervision are essential for proper operation and to reduce the risk of accident or 
injury.
• A high probability of serious injury exists if this system is not installed, maintained, and operated properly.
• Two capable adults are recommended for this operation.
• Check base regularly for leakage. Slow leaks could cause system to tip over unexpectedly.
• Seat the pole sections properly(if applicable). Failure to do so could allow the pole sections to separate during play and 
transport of the system.
• Climate, corrosion, or misuse could result in system failure.
• This equipment is intended for home recreational use only and not excessive competitive play.
• The life of your basketball pole depends on many conditions. The climate, placement of the pole, Location of the pole, 
exposure to corrosives such as pesticides, herbicides, or salts are all important.
• If technical assistance is required, contact Customer Service.

Most injuries are caused by misuse and not following instructions. Use caution when using this system. 

NIEPRZESTRZEGANIE NINIEJSZYCH INSTRUKCJI BEZPIECZEŃSTWA MOŻE SPOWODOWAĆ
POWAŻNE OBRAŻENIA CIAŁA LUB USZKODZENIE MIENIA ORAZ SPOWODUJE UTRATĘ GWARANCJI.

Nie należy ustawiać kosza do koszykówki w pozycji pionowej, dopóki podstawa nie zostanie napełniona wodą lub piaskiem, 
ponieważ system może się przewrócić, powodując obrażenia.

Nie należy używać systemu podczas wietrznych i/lub trudnych warunków pogodowych.
Kosz do koszykówki łatwo może się przewrócić – w takim przypadku należy przenieść system do pomieszczenia.

Przed regulacją wysokości należy przechylić system do przodu i oprzeć obręcz na stabilnej powierzchni.

• Właściciel musi upewnić się, że wszyscy gracze znają i przestrzegają niniejszych zasad bezpiecznego użytkowania 
systemu.
• Należy sprawdzić całe opakowanie oraz wszystkie materiały pakowe pod kątem obecności części oraz dodatkowych 
materiałów instruktażowych.
• Przed rozpoczęciem montażu należy przeczytać instrukcję i zidentyfikować części zgodnie z niniejszym podręcznikiem.
• Prawidłowy i kompletny montaż, użytkowanie oraz nadzór są niezbędne do właściwego działania oraz zmniejszenia ryzyka 
wypadku lub obrażeń.
• Istnieje wysokie ryzyko poważnych obrażeń, jeśli system nie zostanie prawidłowo zainstalowany, konserwowany i 
użytkowany.
• Do wykonania tej czynności zaleca się udział dwóch sprawnych dorosłych osób.
• Należy regularnie sprawdzać podstawę pod kątem nieszczelności. Powolne wycieki mogą spowodować nieoczekiwane 
przewrócenie się systemu.
• Należy prawidłowo osadzić segmenty masztu (jeśli dotyczy). Niezastosowanie się do tego zalecenia może spowodować 
rozdzielenie segmentów masztu podczas gry lub transportu systemu.
• Warunki klimatyczne, korozja lub niewłaściwe użytkowanie mogą doprowadzić do awarii systemu.
• Sprzęt przeznaczony jest wyłącznie do użytku rekreacyjnego w warunkach domowych i nie jest przeznaczony do 
intensywnej gry o charakterze sportowym.
• Trwałość masztu do koszykówki zależy od wielu czynników. Warunki klimatyczne,miejsce ustawienia masztu, jego 
lokalizacja oraz narażenie na działanie substancji korozyjnych, takich jak pestycydy, herbicydy czy sól, mają istotne 
znaczenie.
• W przypadku konieczności uzyskania pomocy technicznej należy skontaktować się z Działem Obsługi Klienta.

Większość urazów jest spowodowana niewłaściwym użytkowaniem i nieprzestrzeganiem instrukcji.
Zachowaj ostrożność podczas korzystania z tego systemu.
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GET TO KNOW THE BASIC PARTS 

BACKBOARD / TABLICA 
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NOTE / UWAGA
Before you start installing the basketball hoop, Please check if the number of parts is the same as the parts list in this manual, If you find 
some parts are missing, please contact WIN.MAX customer service, we will provide you with new parts for free. 
Przed rozpoczęciem montażu kosza do koszykówki sprawdź, czy liczba części jest zgodna z listą części zawartą w niniejszej instrukcji.
Jeśli stwierdzisz brak jakichkolwiek elementów, skontaktuj się z działem obsługi klienta WIN.MAX — brakujące części zostaną 
dostarczone bezpłatnie.

TOOLS NEEDED / NARZĘDZIA WYMAGANE
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Zamontuj blachę 
wewnątrz ramy.
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The basketball hoop has a variety of installation methods / Kosz do koszykówki oferuje różne metody montażu.

If you need a height of 4.9FT - 6.9FT , please skip to page 11 to continue the installation
If you need a height of BFT - 1 OFT, please skip to page 15 to continue the installation

Jeśli potrzebujesz wysokości 4,9 ft – 6,9 ft, przejdź do strony 11, aby kontynuować montaż.
Jeśli potrzebujesz wysokości 8 ft – 10 ft, przejdź do strony 15, aby kontynuować montaż.
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m  2 POLE MODE 

4.9FT -6.9FT 
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Step.1 
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2 POLE MODE 

4.9FT-6.9FT 
FT 

4.9FT 

5.4FT 

5.9FT 

6.4FT 

6.9FT 

CM 

150CM 

165CM 

180CM 

195CM 

210CM 

ATTENTION: 
Fill the base with water and place a 50 lbs weight on the base before using the basketball hoop. Or put 150 
lbs on the base (no water needed). 
UWAGA:
Przed użyciem kosza do koszykówki napełnij podstawę wodą i umieść na niej obciążenie o wadze 50 funtów (ok. 
23 kg) lub umieść na podstawie obciążenie o wadze 150 funtów (ok. 68 kg) — bez konieczności napełniania wodą.
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3 POLE MODE 

8FT-10FT 
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3 POLE MODE 

8FT-10FT 
FT 

BFT 

8.5FT 
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9.5FT 

I0FT 

CM 
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260CM 
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290CM 

305CM 

ATTENTION: 
Fill the base with water and place a 50 lbs weight on the base before using the basketball hoop. Or put 150 lbs on the 
base (no water needed). 
UWAGA:
Przed użyciem kosza do koszykówki napełnij podstawę wodą i umieść na niej obciążenie o wadze 50 funtów (ok. 23 kg) 
lub umieść na podstawie obciążenie o wadze 150 funtów (ok. 68 kg) — bez konieczności napełniania wodą.

18 


